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K tomuto provoznimu
navodu

Tento provozni navod je soucasti zafizeni.

>

>

>

Pfed provadénim c&innosti na zafizeni a s nim si
pozorné prectéte provozni navod a pfi veSkerych
¢innostech ho neustéle dodrZujte, zejména vy-
strazné a bezpecnostni pokyny.

Provozni navod uchovavejte po ruce u zafizeni
a pfi zméné vlastnictvi zafizeni ho predejte nové-
mu vlastniku.

V pfipadé otazek a nejasnosti kontaktujte mistni-
ho partnera vyrobce nebo zakaznicky servis vy-
robniho zavodu.

Respektujte vSechny souvisejici dokumenty.

1.1 Platnost

Tento provozni navod se vztahuje vyhradné na pfistroj
identifikovany podle typového Stitku a nalepky zafize-

ni.

1.2 Souvisejici dokumenty

Dale uvedené dokumenty obsahuji doplfiujici informa-
ce k tomuto provoznimu navodu:

Pfirucka pro projektovani, integrace do hydraulic-
kého okruhu

Provozni navod regulatoru tepelného cerpadla
a topeni

Struény popis regulatoru tepelného Cerpadla
Provozni navod rozSifujici karty (pfislusenstvi)
Provozni denik

Provozni navod tepelného Cerpadla

1.3 Symboly a znaceni

Znaceni vystraznych pokyn

Symbol

Vyznam

A\

Informace relevantni pro bez-
pecnost. Varovani pfed télesnym
poskozenim.

NEBEZPECI

Upozorfiuje na bezprostiedné hro-
zici nebezpedi, které vede k tézkym
zranénim nebo smrti.

VAROVANI

Upozorfiuje na moznou nebez-
pecnou situaci, ktera mulze vést
k t&€Zkym zranénim nebo smrti.

POZOR

Upozoriiuje na moznou nebezped-
nou situaci, ktera mlze vést ke
stfedné t&Zkym nebo lehkym zrané-
nim.

POZOR

Upozorfiuje na moznou nebez-
pec¢nou situaci, ktera muze veést
k vécnym Skodam.

Symboly v dokumentu

Symbol

Vyznam

Informace pro odbornika

Informace pro provozovatele

Predpoklad pro jednani

Vyzva k jednéni v jednom kroku

Cislovany krok v rdamci vyzvy k jed-
nani v nékolika krocich. Dodrzujte
poradi.

[=\o

Doplfivjici  informace, napfiklad
pokyn pro snadnéjSi praci, infor-
mace o normach.

Odkaz na dalSi informace na jiném
misté provozniho navodu nebo
v jiném dokumentu

Vydet
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1.4 Kontakt

Adresy pro pofizeni pfislusenstvi, pro pfipad servi-
su nebo pro zodpovézeni otazek tykajicich se zafize-
ni a tohoto provozniho navodu jsou v aktualni podobé
uloZzené na internetu:

e www.ait-cesko.cz

2 BezpecCnost

Zarizeni pouzivejte pouze v technicky nezavadném
stavu a k uréenému ucelu, s védomim bezpeénosti
a nebezpedi a dodrzujte pfitom tento provozni navod.

2.1 Pouziti k urCenému ucelu
Zarizeni je ur¢eno vyhradné pro tyto funkce:
e Topeni

e Pfriprava teplé vody

» V ramci pouzivani k uréenému ucCelu dodrzujte
provozni podminky (= ,Technicka data/rozsah
dodavky“ na str. 17) a respektujte provozni na-
vod a souvisejici dokumenty.

» Pfi pouzivani dodrzujte mistni pfedpisy: zakony,
normy, smérnice.

Jakékoliv jiné pouziti zafizeni neni pouziti k uréenému

ucelu.

2.2 Kvalifikace personalu

Veskeré navodné informace v tomto provoznim na-
vodu jsou uréeny vyhradné pro kvalifikovany odborny
personal.

Pouze kvalifikovany odborny personal je schopen pro-
vést prace na zafizeni bezpecné a spravné. V pfipadé
zasah( nekvalifikovanym personalem hrozi nebezpedi
Zivot ohroZujicich zranéni a vécnych Skod.

> Ujistéte se, Ze je personadl sezndmen s mistnimi
pfedpisy, zejména ohledné bezpectné prace s vé-
domim rizik.

» Prace na elektrické a elektronické c¢asti zarize-
ni nechte provadét pouze odbornym personalem
s kvalifikaci v oblasti ,elektroinstalace”.

» Ostatni prace na zafizeni nechte provést pou-
ze kvalifikovanym odbornym personalem, jako je
napf.

e topenar

e instalatér sanitarnich zarizeni

e instalatér chladicich zafizeni (servisni prace)

Bé&hem garanéni a zaruéni doby smi servisni prace
a opravy provadeét pouze vyrobcem autorizovany per-
sonal.

2.3 Osobni ochranné prostifedky

Hrozi nebezpeci feznych zranéni rukou o ostré hrany

zarizeni.

» P¥i transportu pouZivejte ochranné rukavice odol-
né vadi profiznuti.

2.4 Zbytkova rizika

Uraz elektrickym proudem

Soucasti v zafizeni jsou pod zivotu nebezpecnym na-
pétim. Pfed otevienim krytu zafizeni:

» Odpojte zafizeni od napéti.

» Zajistéte zafizeni pfed opétovnym zapnutim.

2.5 Zamezeni vécnym Skodam

Neodborny postup

Predpoklady pro minimalizaci $kod zpUsobenych ka-
meny a korozi v teplovodnich topnych zafizenich:

e odborné projektovani a uvedeni do provozu
e uzavieny systém odolny korozi

e integrace dostate¢né dimenzovaného udrZzovani
tlaku

e uZivani zcela demineralizované vody nebo vody
dle VDI 2035.

e pravidelna udrZba a servis

Neni-li zafizeni projektovano, zprovoznéno a provo-
zovano podle uvedenych podminek, hrozi nebezpedi
téchto Skod a poruch:

e funk&ni poruchy a vypadek konstrukénich prvki
a komponent, napfiklad Cerpadel, ventill

e vnitini a vné&jsi netésnosti, napfiklad u tepelnych
vymeéniku

e snizeni prUfezu a ucpani konstrukénich prvkd, na-
pfiklad tepelného vyméniku, potrubi, Cerpadel

e Unava materialu

e tvorba bublin a plynovych polstara (kavitace)

e omezeni prechodu tepla, napfiklad v dusledku
tvorby povlaku, usazenin, a s tim spojeny hluk,
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napfiklad hluk zpusobeny varem, hluk pfi prou-
déni vody

> P¥i provadéni veSkerych praci na zafizeni a s nim
dodrzujte informace obsaZené v tomto provoznim
navodu.

Nevhodna kvalita vodni napiné a doplfiované
vody v topném okruhu

Uginnost zafizeni a Zivotnost tepelného vyméniku
a topnych komponentt zavisi rozhodujicim zplsobem
na kvalité topné vody.

Pokud zafizeni naplnite neupravenou pitnou vodou,
bude se z vapniku tvofit kotelni kamen. Na teplosmén-
nych plochach topeni se usazuje vodni kdmen. Ugin-
nost klesa a naklady na energii stoupaji. V extrémnim
pfipadé se poskodi tepelné vyméniky.

Pliite zafizeni vyhradné zcela demineralizovanou vo-
dou nebo vodou dle VDI 2035.

3 Provoz a péce

POKYN

Zarizeni se ovlada pomoci ovladaciho pa-
nelu regulatoru tepelného Cerpadla a topeni
(= provozni navod regulatoru tepelného cer-
padla a topeni).

o

3.1 Energeticky usporny a ekologic-
ky provoz

| pfi pouzivani tepelného C&erpadla plati beze zmé-
ny obecné platné podminky pro energeticky usporny
a ekologicky provoz topného zafizeni. K nejdllezitéj-
Sim opatfenim patfi:

e vyvarovat se zbyteCné vysoké pfivodni teploty,

e vyvarovat se zbyteCné vysoké teploty teplé vody
(dodrzovat mistni predpisy),

e neotevirat okna na mikroventilaci / do vyklopné
polohy (trvalé vétrani), ale otevfit dokofan na krat-
kou dobu (narazové vétrani),

e dbat na spravné nastaveni regulatoru.

3.2 Péce

Zafizeni otirejte pouze zvenku vihkym hadrem nebo
hadrem s jemnym Gdisticim prostfedkem (saponatem,
neutralnim Cisticim prostfedkem). Nepouzivejte zadné
ostré, abrazivni Cistici prostfedky, prostfedky obsahuji-
ci kyseliny nebo chlor.
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4 Obsah dOdéka 2. Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni.
Pfipadné vady hned reklamujte.

4.1 PrisluSenstvi

Prostfednictvim mistniho partnera vyrobce je k dostani
toto pfisluSenstvi k zafizeni:

e Rozsifujici karta s riznymi pfidavnymi funkcemi

e Pokojovéa ovladaci jednotka pro obsluhu hlavnich
funkci z obytného prostoru

o @ e Elektricka propojovaci sada
e Zasobnik teplé vody

1 bali¢ek pfisluSenstvi e Taktovaci zasobnik
2 pojistna skupina
3 hydraulicky modul

Exemplarni obsah bali¢ku pfisluSenstvi:

—_

zavitové kotvici Srouby (M 10)

pro uchyty na sténu (3)

kulové kohouty (2)

ploché tésnéni 1 (2)

venkovni Cidlo

matice (M 10), podlozky (vzdy 3ks)
hmozdinky pro uchyty na sténu (3)

O wWN

1. Zkontrolujte, zda dodané zbozi pfi dodani nevyka-
zuje vnéjsi viditelné Skody.
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4.2 Komponenty zafizeni

Hydraulicky modul je k dispozici ve 2 provedenich:

HV 9-1/3

HV 12-3

Komponenty zafizeni

Plnici a vypoustéci kohout topného okruhu

Vystup pfivodu

Cidlo na pfivodu

AN~

Obéhové Cerpadlo pro topny okruh
(energeticky ucinné obé&hové Cerpadlo)

Expanzni nadoba

Elektrické topné téleso

Odludéovaé vzduchu

OIN|O|O

Pojistna skupina topného okruhu (izolovana)

Ovladaci panel regulace

Elektricka spinaci skfin

11

Vstup pfivodu

12

Odvzdusnéni

Technické zmény vyhrazeny | 83059200aDE — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Gesko s.r.o.




5 Transport, instalace
a montaz

5.1 Vybaleni a transport

Pokyny pro bezpecny transport

Zarizeni je tézké (viz ,Technicka data/rozsah dodav-
ky“ na str. 17). Hrozi nebezpeci zranéni a vécnych
Skod pfi padu nebo pFeklopeni zafizeni.

Hrozi nebezpedi feznych zranéni rukou o ostré hrany

zafizeni.

» Pouzivejte ochranné rukavice odolné vici profiz-
nuti.

Hydraulické pfipojky nejsou dimenzované pro mecha-

nické zatizeni.

» Nezvedejte, ani nepfepravujte zafizeni za hydrau-
lické pfipojky.

Zarizeni pfrepravujte nebo pfenadejte pfednostné po-

moci zvedaciho voziku, alternativnhé pomoci voziku.

Pro vylou€eni skod pfi pfepravé byste méli zafizeni

dopravit na kone¢né misto instalace zabalené.

POZOR
Zarizeni se nesmi ani zvedat, ani pfepravovat
za spinaci skfin.

Transport pomoci zvedaciho voziku

» Prepravte zafizeni na misto instalace zabalené.

Transport pomoci voziku

1. Hydraulicky modul naloZte spodni stranou zafize-
ni na vozik.

2. Zajistéte hydraulicky modul upinacim popruhem
k voziku.

Prenaseni zarizeni

» Prepravte hydraulicky modul na misto instalace.

Vybaleni:

1. Odstranite plastikové félie a karton. Pfitom zajisté-
te, aby se zafizeni neposkodilo.

2. Prepravni a obalovy material ekologicky zlikviduj-
te v souladu s mistnimi predpisy.

INSTALACE
5.2 Misto instalace

POZOR
Zatizeni montujte vyhradné uvnitf budov.

Misto instalace musi byt chranéné pfed mrazem a su-
ché. Musi splfhovat pfedpisy platné v misté instalace.

> Dodrzujte bezpe€nostni a servisni vzdalenosti,
viz ,Plan instalace®, ,Rozmérovy vykres*.

POZOR
Musi byt zajist€na nosnost stény.

Mozna montazni situace, pfiklad:
HV 9-1/3 se sériovym zasobnikem

1 hydraulicky modul
2 taktovaci zasobnik
3 zasobnik teplé vody

1. Vrtané otvory vyznacte pomoci Sablony pro vrtani.
Sejméte Celni kryt.

3. Hydraulicky modul pfipevnéte na sténu pomoci
pFiloZzenych hmozdinek a Sroubu:
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Hmozdinky se hodi vyhradné pro tyto konstrukce stén:

e Beton

¢ PIn4 cihla z lehkého betonu

e Dutd cihla z lehkého betonu

e Pdrobeton

e Duté stropni panely z pfedpjatého betonu

e PFirodni kdmen s hutnou strukturou

¢ Plna vapenopiskova cihla

e Dérovana vapenopiskova cihla

e PIna cihla

* Pfi¢né dérovana cihla

e Duté stropy z cihel, betonu nebo podobné

e PIné sadrové panely

e Sadrokartonové a sadrovlaknité desky

e Tfiskové desky
Material panelt musi byt dostate¢né silny, aby bylo za-
ru¢eno spolehlivé drzeni.

Pro stény s jinou konstrukci musi investor dodat odpo-
vidajici kotvici material.

POZOR

Mezera mezi zafizenim a sténou slouzi k vét-
rani a nesmi se utésnit, ani uzavrit.

Kabelové kanaly museji byt vedeny ve vzda-
lenosti minimalné 2cm od hydraulického mo-
dulu.

5.3 Montaz / hydraulické pfipojeni
k topnému okruhu

UPOZORNENI.
Pfed pfipojenim k topnému systému se musi
topny okruh dukladné proplachnout.

o

-2 Rozmérovy vykres

» VSechny pfipojky zajistéte proti otoCeni.

v' Prarezy a délky trubek topného okruhu jsou do-
state€né dimenzovany. Pfitom bezpodminecné
zohlednéte také pfipojovaci vedeni mezi tepelnym
Cerpadlem a hydraulickym modulem.

v' Dispozi¢ni tlak obéhového cerpadla zajisti ale-
spofi minimalni prdtok pozadovany pro dany typ
zafizeni (viz ,1 K tomuto provoznimu navodu“ na
str. 3).

v" Potrubi pro topeni jsou pfipevnéna pres pevny
bod na sténé nebo na stropé.

» Odvzdusniovag instalujte do nejvyssiho bodu top-
ného okruhu.

» Z pfedni &asti hydraulického modulu sejméte kryt:

Na vnitini strané krytu je obvodovy spoj pero-drazka,
ktery slouzi k aretaci krytu na skfini zafizeni. Tak ho
Ize demontovat a namontovat pomoci rukojeti.
PFipojky pro topny okruh se nachazeji na spodni stra-
né zafizeni.

5.4 Pojistna skupina

Pojistnou skupinu pro topny okruh najdete v pfisluSen-
stvi.

Namontujte pojistnou skupinu na k tomu uréenou pfi-
pojku na horni strané zafizeni.

Bezpelnostni odtok pojistného ventilu se musi pod-
le platnych norem a smérnic odvadét do odtoku pfes
trychtyfovy sifon!

Je nezbytné nutné pfipojeni bezpecnostniho odtoku!

5.5 Expanzni nadoby

Expanzni nadoba pro topny okruh je integrovana.
V zasadé je nutné zkontrolovat, zda je velikost ex-
panzni nadoby pro zafizeni dostate¢na. Pfipadné mu-
si investor instalovat dalSi expanzni nadobu podle ak-
tualné platnych norem a smérnic.

ﬁ UPOZORNENI.
Vstupni tlak expanznich nadob se musi upra-
vit podle vypoctu dle platnych norem (DIN EN
12828) pro zafizeni (cca 0,5 bar pod plnicim
tlakem zafizeni).

Technické zmény vyhrazeny | 83059200aDE — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Gesko s.r.o. 9



6 Montaz elektrické ¢asti

Tepelné Cerpadlo elektricky propojte
s hydraulickym modulem
1. Obé konektorové pfipojky zatézového a sbérnico-

vého kabelu vedte z hydraulického modulu k za-
suvkam na tepelném Cerpadle.

2. Propojte pFipojky:

Namontujte kryt konektoru.

Elektrické pfipojeni

POZOR
Pfi nespravném tocCivém poli se kompresor
znici!
> Zajistéte, aby pro napajeni pfi zatizeni byl pro
kompresor zajistén pravotocCivy sled fazi.

Zakladni informace o elektrickém pfipojeni

e Pro elektrické pfipojky plati pfipadné zadani mist-
niho dodavatele energie.

e Zdroj pro napajeni tepelného Cerpadla vybavte
vSepolovym automatickym jistiCem se vzdalenosti
mezi kontakty minimalné 3mm (podle IEC 60947-
2).

e Pokud je to pozadovano: Proudovy chrani¢ typu
A je dostateCny.

e Respektujte vysku vypinaciho proudu (viz ,1 K to-
muto provoznimu navodu“ na str. 3).

e Dodrzujte pfedpisy pro elektromagnetickou kom-
patibilitu (pfedpisy EMC):

e Ridici vedeni / kabely &idel a pfivodni kabel za-
fizeni polozte v dostateCné vzdalenosti od sebe
(> 100 mm).

e Nestinéna napajeci vedeni a stinéna vedeni
(sbérnicové kabely) polozte v dostate¢ném roze-
stupu.

e Patch kabely a sbérnicové kabely neprodluZuijte.
Lze pouzit sbérnicové kabely do délky 30m, po-
kud kvalita kabelu odpovida originalnimu kabelu.

Elektricka pfipojka

Elektrické propojeni se provadi pfes spinaci skfin.

Protahnéte kabely a vodice a propojte je.

1. VSechny kabely k externim spotfebi¢im pred po-
loZzenim do kabelového kanalu spinaci skfiné odi-
zolujte.

2. Kabel na zadni strané hydraulického modulu ved-
te kabelovym kanalem do spinaci skfiné.

1. Otevrete spinaci skfif v zafizeni.

K tomu pouze povolte horni dva Srouby v plecho-
vém krytu. Zbylé Srouby vyjméte. Vysadte plecho-
vy kryt.

2. Dovnitf zafizeni umistéte fidici vedeni a kabely
Cidel i kabel pro technické blokovani elektrickych
akumulaénich spotfebicu pfi VT, a sice prichod-
kami na zadni strané zafizeni. Vedte je kabelo-
vym kanalem ke svorkam ve spinaci skFini.

3. Elektrické pfipojky provedte podle zadani sché-
matu zapojeni svorek.

-,Schéma zapojeni svorek® pro pfislusny typ zafi-
zeni.

Pfiklad HV 9-1/3:

pfipojka sbérnicového kabelu EVS/EVSS8
pfipojka zatéZzoveho kabelu EVS/EVS8
kabelové kanaly

stykac

ovladaci panel

kabelovéa vedeni

Cidlo zpateCky

NOoO AR WDN -
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Pfiklad HV 9-1/3:

1 pfivod do topného okruhu/
zasobniku teplé vody

2 cCidlo zpate€ky na hydraulickém modulu

3 pfivod z tepelného Cerpadla

4 zpatecka k tepelnému Cerpadlu
Cidlo zpatecky (3) pfipevnéte vazacim kabelovym pas-
kem a tepelné vodivou pastou na zpatecce (teplovod-
na trubka) k tepelnému Cerpadlu (4).

> Podklady pro hydraulické zapojeni

Elektrické spojeni mezi tepelnym ¢erpadlem a hydrau-
lickym modulem se provede pfes EVS nebo EVS8 (pfi-
slusenstvi).

Investor zajisti pfipojeni hydraulického modulu z po-
druzného rozvodu pomoci téchto kabell

-  ,Schéma zapojeni svorek” pro pfislusny typ za-
fizeni.

kompresor

sbérnice (stinéna) / zatéz EVS
| EVS 8 (pfislusenstvi)
zatézové vedeni topna ty¢
fidici napéti

tepelné Cerpadlo
podrozdéleni

N —

OO w
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o

UPOZORNENI.

Ovladaci panel regulatoru topeni a tepelného
Cerpadla Ize pomoci vhodného sitového ka-
belu propojit s poc&itatem nebo siti, aby bylo
mozné regulator tepelného Cerpadla a topeni
odtud ovladat.

Pokud si to prejete, polozte stinény sitovy ka-
bel (kategorie 6, s konektorem RJ-45) b&éhem
elektrickych pfipojovacich praci a pfipojte ho
paralelné s jiz instalovanym Fidicim kabelem
regulatoru tepelného Cerpadla a topeni.

UPOZORNEN:I.

U zafizeni s integrovanym elektrickym top-
nym télesem je toto elektrické topné té-
leso z vyroby pfipojené svorkami na 9 kW
(6 kW). Lze na styka¢ Q na 6 kW (4 kW) =
2-fazovy provoz, k tomu odpojte svorku
Q5/6. Nebo na 3 kW (2 kW) = 1fazovy pro-
voz, k tomu odpojte svorku Q5/6 a Q5/4.
Hodnoty svorek plati pro topné téleso 6 kW.
Kabely odpojené od svorek opatfete sviti-
dlovymi svorkami. Od svorek se smi odpo-
jit pouze vySe uvedené faze (bezpecnostni
omezovac teploty).

11



7  Montaz ovladaciho panelu

Na plechu spinaci skfiné zafizeni jsou v horni Casti
vzdy 4 vyfezy pro upevnéni ovladaciho panelu:

O

|
Piklad HV 12/-3

1. Na zadni strané ovladaciho panelu jsou 4 haky,
pomoci kterych se ovladaci panel zavé3uje na
plech spinaci skfiné.

2. ZavéSeny ovladaci panel stlaéte dolll, az zaklap-
ne.

3.

Ridici kabel pfipojte na spodni stran& ovladaciho
panelu.

1 pfipojka prostorové ovladaci jednotky
RBE RS 485 (pfislusenstvi)

pfipojka sitového kabelu

pfipojka kabelu LIN bus
k zakladni desce regulatoru

4  pfipojka sbérnicového kabelu
Mod k rozvadéc&i Mod Bus

12 Technické zmény vyhrazeny | 83059200aDE — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Cesko s.r.o.



8  Proplachnuti, naplnéni
a odvzdusneni zarizeni

8.1 Kvalita topné vody

ﬁ POKYN
e Detailni informace jsou mimo jiné ve smér-
nici VDI 2035 ,Vyvarovani se poskozeni
teplovodnich topnych zafizeni“.

e Potfebna hodnota pH: 8,2 ... 10

e U hlinikovych materiall: hodnota pH:
82..85

» Plnite zafizeni vyhradné zcela demineralizovanou
vodou nebo vodou dle VDI 2035 (provoz zafizeni
s nizkym obsahem soli).

Vyhody provoz s nizkym obsahem soli:

e Zanedbatelné vlastnosti podporujici korozi

e Netvofi se kotelni kdmen

e |dedlni pro uzaviené topné okruhy

e Idedlni hodnota pH diky vlastni alkalizaci po napl-
néni zafizeni

e V pfipadé potfeby snadna alkalizace na hodnotu
pH 8,2 pfidanim chemikalii

8.2 Proplachnuti a naplnéni okruhu
topné vody a okruhu ohfevu tep-
|é vody

v Je pfipojeno odtokové vedeni pojistného ventilu.

» Zajistéte, aby nedoslo k prekroceni reakéniho tla-
ku pojistného ventilu.

POKYN

Na podporu procesu proplachovani a od-
vzduSnovani Ize vyuZit i odvzduSihovaci pro-
gram regulatoru. Diky odvzdusfiovacimu pro-
gramu lze ovladat jednotliva obé&hova Cerpa-
dla i pfepinaci ventil. Demontaz motoru pro
ventil pak neni nutna.

o

1. Stahnéte tfmen (2) pfepinaciho ventilu (pfislusen-
stvi) na dné motoru pro ventil (1).

2. Motor pro ventil opatrné stahnéte z 3cestného
pfepinaciho ventilu (3).

Otacejte vietenem na 3cestném prepinacim ven-
tilu tak, aby zaoblena strana vietene ukazovala
smeérem ke znacce A pfipojek na 3cestném prepi-
nacim ventilu.

Okruh ohfevu teplé vody proplachujte cca 1 mi-
nutu.

Otacejte vietenem tak, aby zaoblena strana vfe-
tene ukazovala smérem ke znadce B pfipojek na
3cestném pfepinacim ventilu.

Dukladné proplachnéte topny okruh, az nebude
vychazet Zadny vzduch.

Nasadte motor pro ventil (1) na 3cestny pfepina-
ci ventil (3).

Vlozte tfmen (2) na dno motoru pro ventil.

Technické zmény vyhrazeny | 83059200aDE — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Gesko s.r.o. 13



9. Zajistéte, aby tfrmen kolik spravné zaskodil:

e Motor pro ventil pevné sedi na 3cestném prepi-
nacim ventilu.

e Oba hroty tfrmenu lezi na vystupku.

e Spicky tfmenu jsou viditelné cca 2mm (ne vy-
razné vice!).

Priklad fadového zasobniku:

| ////////’/// .

2 LI

gtevren

— %AB
.

plnici kohout

pfivod topné vody / teplé vody
zpatecka topné vody
zpatecka teplé vody

A ON -

5 odtok
6 tepelné Cerpadlo

- Provozni navod ,Prepinaci ventil*

Priklad fadového zasobniku:

129

/R
N
0 B
33 6
N
| wrvrrnn N
T e e
2
3o 1 G
|
|
i //////////’5
|
S AB
A T
m M
plnici kohout

pfivod topné vody / teplé vody
zpate€ka topné vody
zpate€ka teplé vody

odtok

tepelné Cerpadlo

O wWN -

10. Vyméiite hadice u plnicich a vypoustécich kohou-

1.

tl a proplachnéte kondenzator tepelného cerpa-
dla pfes zpatecku.

Navic oteviete odvzdusniovaci ventil na konden-
zatoru tepelného Cerpadla. Odvzdusnéte konden-
zator a po uplném odvzdusnéni odvzdushovaci
ventil zase zavrete.
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9

|zolace hydraulickych
pripojeni

Hydraulické vedeni izolujte v souladu s mistnimi pfed-

pisy.
1.

2
3.
4

Otevrete uzaviraci ventily.
Provedte tlakovou zkousku a zkontrolujte t&snost.
Externi potrubi izoluje stavebnik.

Izolujte vSechny pfipojky, armatury a vedeni.

10 Nastaveni pfepoustéciho

ventilu

- Provozni navod tepelného ¢erpadla.

11

Uvedeni do provozu

-> Provozni navod regulatoru

tepelného Cerpadla a topeni.

-> Provozni navod tepelného ¢erpadla

12 Poruchy

>

>

Pfi¢inu poruchy zjistite pomoci diagnostického
programu regulatoru tepelného &erpadla a topeni.

Kontaktujte mistniho partnera vyrobce nebo za-
kaznicky servis vyrobniho zavodu. Pfipravte si po-
ruchové hlaseni a Cislo zafizeni uvedené na typo-
vém §titku.

12.1 Odblokovani bezpecnostniho

omezovace teploty

V elektrickém topném télese (3) je zabudovan bezped-
nostni omezovac teploty (1). Pfi vypadku tepelného
Cerpadla nebo pfi vzduchu v zafizeni:

| 2

Zkontrolujte, zda vysko€ilo tlacitko Reset (2) upro-
stfed bezpelnostniho omezovace teploty (1) (je
pod krytem).

Pokud tlaitko Reset vyskocilo, zatlatte ho zpét.

1 Bezpecnostni omezovac teploty
na elektrickém topném télese
2 Tlacitko Reset

3 Elektrické topné téleso

Technické zmény vyhrazeny | 83059200aDE — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Gesko s.r.o. 15



13 Demontaz a likvidace

13.1 Demontaz

v’ Zafizeni je odpojeno od napéti a zajisténo proti
opétovnému zapnuti.

» Komponenty roztfidte podle materialu.

13.2 Likvidace a recyklace

» Komponenty zafizeni a obalové materialy pfedej-
te podle mistnich pfedpisll k recyklaci nebo je od-
borné zlikvidujte.

Zalozni baterie

1. Zalozni baterii na zakladni desce ovladaciho pa-
nelu vysunte pomoci Sroubovaku.

2. Zalozni baterii ekologicky zlikvidujte v souladu
s mistnimi predpisy.
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Technicka data/rozsah dodavky

Oznaceni vyrobku HV 9-1/3

Urgené pro TC

Misto instalace

Hluk

Topny okruh

Vieobecné ddaje
o vyrobku

Elektro

Dalsi informace

LWAV, LWV 8 kW | LWAV, LWV 12 kW

teplota v mistnosti

maximalni relativni vlhkost

Hladina akustického vykonu

min. | max.

vnitini

objemovy pritok: minimalni | jmenovity A7/W35 (Casteny

vykon) | maximalni

dispozitnitlak | tlakové ztrata | objemovy pritok

max. pfipustny provozni tlak

celkova hmotnost

napétovy kod | jisténi kompresoru *)
napétovy kod | jiSténi kompresoru *)

napétovy kéd | jisténi regulatoru *)

napétovy kéd | jisténi elektrického topného télesa *)

napétovy kéd | jisténi elektrického topného télesa *)

ochranna tfida

vykon elektrického topného télesa: 3 | 2

| 1 fazové

pfikon ob&hového Cerpadla topného okruhu: min. | max.

pojistny ventil topného okruhu

expanzni nadoba pro topny okruh

pFepoustéci ventil | pfepinaci ventil topeni / TV

pruzné pripojeni topného okruhu

regulator

méfenivyrobeného tepla

*) respektujte mistni pfedpisy

*ano

—ne
oC
%

dB(A)

t/h

bar | bar | l/h

bar

kg

| A
A
| A
| A
A

IP

kW | kW | kw

soucdsti dodavky:
vestavéno:
soucésti dodavky:
soucasti dodavky:
vestavéno:

vestavéno:

*ano

*ano

*ano

*ano

*ano

*ano

w
—ne
—ne
—ne
—ne
—ne

—ne

5135
60
600 | — | 1200
0,7 | — | 1200
3
25

1~/N/PE/230V/50Hz | B16
1~/N/PE/230V/50Hz | B10
3~/N/PE/400V/50Hz | B10
1~/N/PE/230V/50Hz | B32
20
6| 4|2
4175

813318
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5135
60
600 | — | 2000
0,59 | — | 2000
3
40

3~/N/PE/400V/50Hz | B16
1~/N/PE/230V/50Hz | B16
1~/N/PE/230V/50Hz | B10
3~/N/PE/400V/50Hz | B16

813319
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Dispozicni tlak

Apmax

0,9 |
0,8 \\
0.7 \\
" \
'g' 0,5 AN
2, \
X
s 04
g \\
< 03
0,2
0,1
0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5
V qw [m3/h]
823282
Legenda:
Voaw objemovy pritok topné vody v m?h
Apmax maximalni dispozi¢ni tlak
0.9 Apmax |
0,8 \
o \\
0,6 \\
— 0,5
4]
2
& 04
€
Q
< 03
0,2
0,1
0,0 e —— : :
0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5
V w [m3/h]
823283
Legenda:
Voaw objemovy pritok topné vody v m%h
Apmax maximalni dispozi¢ni tlak
18

HV 9-1/3

HV 12-3
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Rozmérovy a vrtaci vykres HV 9-1/3
Rozmeérovy vykres: ® ®
Legenda:  D819396 [
— 330
Technické zmény vyhrazeny. 550
V$echny rozméry v mm. 50
A | Pohled zepfedu @
D Pohled zprava
hydraulicky modul se instaluje na vstupu do
topného systémul
Poz. | Popis Dim. —
1 Ovladaci panel 8
2 Cidlo teploty zpategky cca 9 ° ©
5,5m od jednotky o R
Vstup topné vody (pFivod) Rp 1“1G
Vystup topné vody (pfivod) Rp 1“1G
Prichodky pro kabelaz J7 ZT
0
®
90
83 éd;g |
121, 200  (22)
] o
o
0
™
w
0]
Vrtaci $ablona: < yl o
‘I‘-\—
Legenda 819403a- 1
Rozméry pro vrtani 343
1= dira pro hmozdinku (v pfiloZené krabici ) @ 12 f
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Rozmérovy a vrtaci vykres HV 12-3

Rozmérovy vykres:

365 610

Legenda: D819487

Technické zmény vyhrazeny.

VSechny rozméry v mm.

65

A Pohled zepfedu f 1
D Pohled zprava > /®
hydraulicky modul se instaluje na vstupu do <
topného systémul
Poz. | Popis Dim. § 9
1 | Ovladaci panel ol -
2 Cidlo teploty zpatecky cca T 3 ©
5,5m od jednotky r
Vstup topné vody (pfivod) Rp 1“1G H
Vystup topné vody (pfivod) Rp 1“1G 1
Prachodky pro kabelaz ]
N
©0
105
121 260 229
1
]i B
3 o-—o%
<
D I
o
J i B
(o]
< 7"
Vrtaci schéma:
1
Legenda 819493
Rozméry pro vrtani
384 170 1= dira pro hmozdinku (v pfilozené krabici ) @ 12
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Instalaéni plan HV 9-1/3
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Instalacni plan HV 12-3

>1455

> 200

> 600

> 170

o
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AN
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N
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N
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3
2
>

X
7

N\
7
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OKF

>850

>500

Legenda: 819398-

VSechny rozméry v mm.

OKF Horni hrana Cisté podlahy
FS Volny prostor pro servisni ucely
PS Volny prostor pro pfipadny

taktovaci zasobnik

FS—1

>885

>500

Legenda: 819488-

VSechny rozméry v mm.

OKF
FS
PS

Horni hrana Cisté podlahy

Volny prostor pro servisni ucely

Volny prostor pro pfipadny
taktovaci zasobnik
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HV

Svorkovy plan

1 [ 2 y 3 4 5 6 7 [ 8
e - -K11 —
_ -Al i 1
| X5-2 X9 _
| | O
_ I|(<<|=z|< _ By
[ SN N 1 A - B I
L] oAl
TRL W X1( Y 3( 4)
HUP BUP ZUP mis FP1  ZIP [~ 4 a3 | 2(0OCO
_ | . _ xQQ00
<C
| m Y reeee
_ < X6
Legenda: DE 831216 “ “
Oznaceni Funkee T T T T
Al Ovladaci deska, pozor: I-max = 6,3A/230VAC
A3 Podrozdélovac domovni instalace
K11 Ovladaci panel
X20 Svorkovnice Mod-Bus
X200 Konektor Mod-Bus -X2003 2 8.0 0
Svorky Zkratka . A/BL [+12VIGND
ouT1 ZW1 Ridici napajeni druhého zdroje 1, zapojené uvnitf
ouT2 Z1P Cirkula¢ni cerpadlo
ouT3 FP1 Obéhové cerpadlo sméSovaného okruhu 1

ouT4 MZ1/MIS
ouTs MA1/MIS

ouTeé ZUP
ouTz7 BUP
ouTs HUP
NTC2 TA
NTC3 TBW
NTC4 TB1
NTC5 TRL ext.
NTC6 TVL
NTC8 TRL
NTC9 cw

Smésovac nabijeni/vybijeni 1 zavira
SmésSovac nabijeni/vybijeni 1 otvira
Pomocné obéhové cerpadlo
Obéhové Cerpadlo / pfepinaci ventil pro TUV
Obéhové Eerpadlo topného okruhu
Cidlo venkovnf teploty
Cidlo/termostat TUV

Cidlo smésovaného okruhu 1
Venkovnfi ¢idlo zpatecky

Cidlo na pFivodu

Cidlo zpatecky

Kédovaci rezistor
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HV 9-1/3

Cerpadla

tepelného ¢

ré

‘oveho pfipojeni

Vs

4

an sl

Svorkovy pl

1~230V + elektrického topného télesa 3~400V

1 _ 2 _ y 3 _ 4 ‘.‘ 1 5 6
——— — — 7 — T 7 - — — —
| -X9 || -X8 _ _ -X10 _
_ X9 _ _ _|_|m _ _ X10 _
| e || e | FEFEE |
| | | | |
S0 N B O S R | |
N Y R I A [ i
L3 L2 L1 PE N
-X100 0o m 00
£ £ £
3 32 3
2 2 2
g g 8
g & g
(a2} ~— —
L e — T 7 Legenda: DE 831222
_ Oznaceni Funkce
_ _ Ww _vo%omaﬂo“mm m_o30<3\_.:m$_m8
10 isti€ druhého zdroje
-F10 -F11 -F13 _ F11 Jisti¢ kompresoru
_ %% \_mw \_mw _ F13 Jisti¢ regulatoru
_ _ X8 PFipojovaci svorka ve spinaci skiini pro napajeni kompresoru
_ _ X9 PFipojovaci svorka ve spinaci skiini pro napajeni druhého zdroje
X10 Napajeci svorky ve spinaci skfini; N/PE pro venkovni zatizeni 230V
_ _ X100 Napajeni tepelného cerpadla

Jisténi volte dle technickych ddaji
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cerpa

v

tepelného

rd

'oveho pfipojeni
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1~230V + elektrického topného télesa 1~230V

Svorkovy pl

HV 9-1/3

] [ 2 [ i [ 7 h | S 6

- — T - — _ 1T - r- - — — — —

-X9 | -X8 -X10 _

1] _

-X9 -X8 -X10 _
] ] ] ] e &
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_

4
N I i
L3 L2 L1 PE N
-X100 00 m 00

r T £

I I R

= 2 3
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2 2 )
N R T Legenda: DE 831223
| _ Oznageni Funkce
_ A3 Podrozdélovac domovni instalace

} ) B F10 Jisti¢ druhého zdroje

_ F10 Fi1 F13 _ F11 Jisti¢ kompresoru

\E‘ \_m_< \_m_< _ F13 Jisti¢ regulatoru
_ _ X8 PFipojovaci svorka ve spinaci skfini pro napajeni kompresoru
_ _ X9 PFipojovaci svorka ve spinaci skiini pro napajeni druhého zdroje
_ X10 Napajeci svorky ve spinaci skfini; N/PE pro venkovni zafizeni 230V

-A3 _ X100 Napajeni tepelného cerpadla

Jisténi volte dle technickych ddajd
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HV 12-3
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e 1/ — — 1 Legenda: DE 831221
_ Oznaeni Funkce
_ _ A3 Podrozdélovac domovni instalace
F10 Jisti€ druhého zdroje
-F10 -F11 -F13 _ F11 Jisti¢ kompresoru
_ %W %W \E _ F13 Jisti€ reguléatoru
_ _ X8 PFipojovaci svorka ve spinaci skiini pro napajeni kompresoru
_ _ X9 PFipojovaci svorka ve spinaci skfini pro napajeni druhého zdroje
X10 Napajeci svorky ve spinaci skfini; N/PE pro venkovni zatizeni 230V
_ _ X100 Napéjeni tepelného cerpadla

Jisténi volte dle technickych ddaji
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Legenda: DE 817443a
Oznaceni Zkratka

E22 W1
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K11
Q5

Funkce

Druhy zdroj

Ovladaci deska; Pozor: | max. = 6A/230VAC
Ovlédaci panel

Ochrana druhého zdroje

Napajeni kompresoru

Napajeni druhého zdroje

Svorkovnice Mod-Bus

Konektor vykonu druhého zdroje - vstup
Pfipojené zafizeni

Napéjeni tepelného cerpadla

Ptipojeni Mod-Bus

Konektor vykonu druhého zdroje - vstup
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Legenda:
Oznateni

EVU
B2
K10
M5
Q5
R4
R5
R9
R20
STB
X10
X400

DE 817443a
Zkratka

HUP
ZW1
TRL
VL
cw

Funkce

HDO kontakt, pokud nenf pfipojen, proklemovano

Cidlo pratoku

Ovladaci deska; Pozor: | max. = 6A/230VAC
Energeticky Usporné obéhové cerpadlo

Ochrana druhého zdroje
Cidlo teploty zpatecky
Cidlo na pFivodu
Kédovaci rezistor

HMD6 - 10,0 kOhm; HMD9 - 11,0 kOhm

Rezistor 4,64 kOhm
Bezpecnostni termostat druhého zdroje

Napajeni regulace 230V

Konektor napdajeni druhého zdroje - vstup
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